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A rellenar bajo 1a tesponsabdidad del remitente
A remplir sous la responsabilité de Nexpéediteur

To be compl

Los recuadros en linea gruesa deben ser rellenados por et porteador
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Les parties encadrees de hgnes grasses dovent élre remplies par le ranspor
19 + 21 + 22 The spaces framed with heavy ines must be filed in by the carnor
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Ejemplar para el porteador - Exemplaire du transponeur
Copy for carrier
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Marque el que proceca

1 Remitente inombre. dommeiio, paist - Expedieur (nom. agresse. 0ays: - Sencer 1mare. address, counlry
-

/3Neak SPAIN, S.L.

C.|.F.- B48/9B6. 154 )
tigono industrial Galarza, n°
Polig A8277 ¢ ETXE:BARRlA

2 Conmgna\ano inombre. demictho, paisi - Destinalare inem, az-esse pays:

MAGNA PPN
1 T’,Loole /‘/uDOG/UO

3 Lugarde en!rega de la marcanci ilugar, pais) - Ligu prévu par 1 Iveaison cte \a matchandise hau Fiys
Place of delivery of the gaods (piace. couniry)
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Marcas y numesos
6 Margues et numeros
Marks and numbers

Numera de bultos
7 Nombre de colis
Number ot packages

Clase de embalap
8 Mode demballage 4
Type of package

13 Instrucciones de\ rematente { Instructions de l'expediteur ’Sonder s |nslrucmn5

14 Forma de pago ! Prescriptig
" Porte pagado /
.. Porte detd
Formalizado
21 Establie a 29
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Classe Coutire Letre

_Class Nurnber Letler

Esle Iransporte queda samendo, ng obstare Este llansporte queda somendo, no obstante

LI 25 atoda clausula contrana, &l Conveno sobre a toda clausula contrania, al Convera sobre el
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Mail: Ioal@loallogistics.com
17MIQEHNMMA@.@.&3W aurCESSals {nom, agresse. pays]
Successiv i ame
ClOvagHall St ES 0604+

Via di Ponte Galena 152 % L 90 / g
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" www.loalgroup.com

00148 Roma
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7 B|5 Re'erencia Transporiista MATR I C ULA
Veh\r_ulo Remolque o Sem\remmque
Distaniia Km Cf_z 2 ‘ KWL L\\\ 7)/\ Cpf
]8 JesiraT . L el DOREEASY Readtees gl cheervatons 2u ransponteur © Camers resanvations and observations

El transportista no se responsabiliza de los perjuicios sufridos en la mercancia
por exceso de carga, mal acondicionamiento ¢ embalaje incorrecto, siendo
responsabilidad del cargador asi como las multas por exceso de peso.

Naturaleza de la imercancia N * estadislicc Peso bruto kg Valumen m?
Nature de la marchandise 10 N stabsique 11 Powds trut, kg 12  Cubage m*
Nature of goods Stabstical number Gross weight in kg valume in m?
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(ADRy  Documentos anexos yio precisionss concretas
13 Estpulaciones particulares Comertions pariculieres - Special agreements

La duracion de este transporie eslara sujeta a 1as normas establecidas en cada
pais en el acuerdo eurcpeo sobre las condiciones de trabajo.

Cuando las mercancias sean cargas combinadas, con diferencia de grados, el
transportista no se hara cargo de los desperfectos de la mercancia, por la
imposibilidad del mantenimiente de los grados de origen.

Las partes intervinientes en este contrato con renuncia de su propio fuero, y para
la resolucion de cuantas cuestiones o conlroversias pudieran derivarse de este
contrato, se scmelen expresamente a fa compelencia de la junta arbitral del transponte

de esta provincia. Incluso en controversias que excedan de 3.000 eures.
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A pagar por
To be paid by
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Precio del transporte

Carriage Charges. s
Descuentos '
Deductions .

Liquida . Bnlance |
Suplementos.
Supplem. Charges:

Gastos accesancs
COther expenses:

+

TOTAL

15 Reembolso / Remboursement / Cash on delivery

‘“’Nemak SPAIN

C.i.F. B48966.154
_‘igona Industrial Gatarza, n° 1
48277 ETXEBARRIA

C/

Firma y sello del remitenie
Signature et timbre de l'expedileur
Signature and stamp of the sender
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Firma y seha del ransportista
Signalure et imbre du transporteur
Signature and stamp of the carner ——
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Signalure and stamp of the consignee
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